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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI RADY (ES) & 1183/2005

ze dne 18. ¢ervence 2005,

kterym se uklddaji nékterd zvldstni omezujici opatfeni namifend proti osobdm, které porusuji
zbrojni embargo vi¢i Konzské demokratické republice

RADA EVROPSKE UNIE, (3)

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanky 60, 301 a 308 této smlouvy, )

s ohledem na spoleény postoj 2005/440/SZBP ze dne 13.
¢ervna 2005 o omezujicich opatfenich vi¢i Konzské demokra-
tické republice (1),

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (3),

vzhledem k témto dtvodim:

Z divoda ucelnosti by méla byt Komise zmocnéna ménit
piilohy tohoto nafizeni.

Aby se zajistila ¢innost opatfeni stanovenych timto
natizenim, mélo by toto nafizeni vstoupit v platnost
dnem vyhldseni.

Clanky 60 a 301 Smlouvy zmociiuji Radu k tomu, aby
za urcitych podminek pfijala opatfeni vici tfetim zemim
s cilem pozastaveni nebo omezeni plateb nebo pohybu
kapitdlu a pozastaveni nebo omezeni hospodafskych
vztahd. Opatieni stanovend v tomto nafizeni, kterd jsou
zaméfend také na jednotlivé osoby bez pfimého vztahu
k vladé tieti zemé, jsou nezbytnd k dosazeni tohoto cile
Spolecenstvi a cldnek 308 Smlouvy zmociiuje Radu
k ptijeti takovych opatfeni, pokud k tomu Smlouva
neposkytuje jiné zvlastni pravomoci,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

(1) Vzhledem k pokracujicimu nedovolenému toku zbrani
v ramci KonzZské demokratické republiky i na jeji
tzemi piijala Rada bezpe¢nosti OSN podle kapitoly VII
Charty Organizace spojenych ndrodt rezoluci 1596
(2005) ze dne 18. dubna 2005, kterou se stanovi
mimo jiné finanéni omezujici opatfeni vici osobdm, jez
piislusny vybor pro sankce Organizace spojenych ndrodt
urcil jako osoby porusujici zbrojni embargo uvalené viici
Konzské demokratické republice rezolucemi Rady
bezpecnosti OSN 1493 (2003) a 1596 (2005).

(2)  Spole¢ny postoj 2005/440/SBZP mimo jiné obsahuje
ustanoveni tykajici se provddéni finan¢nich omezujicich
opatfeni vici osobdam, které urcil pfislusny vybor pro 2.
sankce Organizace spojenych ndrodi. Tato opateni
spadaji do oblasti ptisobnosti Smlouvy. Aby se piedeslo
naruSeni hospodéiské soutéze, je k jejich provedeni,
pokud jde o Spolecenstvi, tieba opatfeni Spolecenstvi.

Pro tcely tohoto nafizeni by se za tizemi SpoleCenstvi
mélo povazovat uzemi clenskych stdtd, na které se vzta-
huje Smlouva, za podminek v ni stanovenych.

() Uf. vést. L 152, 15.6.2005, s. 22. )
(3) Stanoviske ze dne 23. ¢ervna 2005 (dosud nezvefejnéné v Ufedmim
véstniku).

Clanek 1

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

. wvyborem pro sankce* vybor Rady bezpecnosti Organizace
spojenych ndrodd zfizeny podle odstavce 8 rezoluce Rady
bezpecnosti OSN 1533 (2004);

Jfinanénimi prostfedky” finan¢ni aktiva a hospodaiské
vyhody vseho druhu, mimo jiné:

a) penize v hotovosti, Seky, penézni pohleddvky, sménky,

penézni piikazy a jiné platebni néstroje;

b) vklady u financ¢nich instituci nebo jinych subjektd,

ziistatky na tctech, pohleddvky a zdvazky z pohledavek;
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¢) vefejné i soukromé obchodované cenné papiry a dluhové
nastroje, vcetné akcil a kapitdlovych podilt, certifikdtd
zastupujicich cenné papiry, dluhopisii, smének, op¢nich
listda, dluznich Gpisti a derivatovych smluv;

=

troky, dividendy nebo jiné vynosy ¢ hodnoty pochazejici
z aktiv nebo jimi vytvafené;

) véry, prava na zapoclteni, zaruky, zdvazky plnéni nebo
jiné finanéni zévazky;

f) akreditivy, ndkladni listy, dodaci listy;

g) dokumenty osvédcujici podil na fondech nebo finan¢nich
zdrojich;

h) veskeré dal$i néstroje financovéni vyvozu;

3. ,zmrazenim finan¢nich prostfedkd“ zabrdnéni veskerému
pohybu, prevodu, zméné, vyuziti financnich prostfedka
nebo pfistupu k nim & naklddini s nimi jakymkoli
zptisobem, v dusledku ¢ehoz by mohlo dojit k jakékoli
zméné jejich objemu, mnozstvi, umisténi, vlastnictvi, drzby,
povahy nebo urleni nebo jiné zméné, kterd by umoznila
vyuziti financnich prostiedkd, véetné spravy portfolia;

4. ,hospodafskymi zdroji“ aktiva jakéhokoliv druhu, hmotnd ¢
nehmotnd, movitd ¢ nemovitd, kterd nejsou finanénimi
prostiedky, ale lze je pouzit k ziskdni finan¢nich prostedkd,
zbozi nebo sluzeb;

5. ,zmrazenim hospodéiskych zdroji“ zabranéni jejich pouziti
k ziskdni finan¢nich prostiedkd, zbozi nebo sluzeb jakym-
koli zptsobem, zejména prodejem, prondjmem nebo zasta-
venim.

Clanek 2

1. Veskeré finanéni prostfedky a hospoditské zdroje, které
nalezi fyzickym nebo pravnickym osobdm nebo subjektim
uvedenym v pifloze I, a které tyto osoby & subjekty vlastni
nebo drzi, se zmrazuji.

2. Ve prospéch fyzickych nebo prévnickych osob nebo
subjektd uvedenych v piiloze I nesméji byt pifimo ani nep¥imo
zpFistupnény zddné financni prostfedky ani hospodatské zdroje.

3. Védomd a imyslnd Gcast na ¢innostech, jejichZ cilem nebo
vysledkem je piimé nebo nepfimé obchdzeni opatieni uvede-
nych v odstavcich 1 a 2, se zakazuje.

Cldnek 3
1. Odchylné od ¢lanku 2 mohou piislusné orgdny clenskych

statd uvedené v pifloze I povolit uvolnéni nékterych zmraze-
nych finan¢nich prostfedkd nebo hospoddiskych zdroji nebo

zptistupnéni nékterych zmrazenych finanénich prostfedkd nebo
hospodatskych zdroji za podminek, které povazuji za vhodné,
pokud rozhodnou, Ze doty¢né finanéni prosttedky nebo hospo-
datské zdroje jsou:

a) nezbytné k thradé zdkladnich vydajd, véetné tihrad za potra-
viny, plateb ndjemného nebo splaceni hypotéky, plateb za
léky a lékafskou péci, plateb dani, pojistného a poplatka za
vefejné sluzby;

b) urcené vylucéné k thradé pfiméfenych honorditi za odborné
vykony a ndhradé vydaji vzniklyjch v  souvislosti
s poskytovanim pravnich sluzeb;

) uréené vyluéné k hrazeni poplatkd nebo ndkladti na bézné
vedeni nebo spravu zmrazenych finanénich prostiedkti nebo
hospodafskych zdrojs;

pokud dotéeny ¢lensky stit rozhodnuti ozndmil vyboru pro
sankce a vybor pro sankce nevznesl do Ctyf pracovnich dnti
ode dne ozndmeni ndmitku.

2. Odchylné od ¢lanku 2 mohou piislusné organy clenského
stitu uvedené v piiloze II povolit uvolnéni nékterych zmraze-
nych finanénich prostiedkdt nebo hospodaiskych zdrojii nebo
zptistupnéni nékterych zmrazenych finan¢nich prosttedkd nebo
hospoddfskych zdroji, pokud rozhodnou, Ze tyto finanéni
prostiedky nebo hospodaiské zdroje jsou nezbytné pro hrazeni
mimofddnych vydaji, pokud clensky stit toto rozhodnuti
oznamil vyboru pro sankce a pokud tento vybor toto rozhod-
nuti schvalil.

Clinek 4

Odchylné od ¢lanku 2 mohou pfisluiné organy clenskych statt
uvedené v piiloze 1I povolit uvolnéni nékterych zmrazenych
finan¢nich prostfedkt nebo hospoddfskych zdrojti, pokud jsou
splnény tyto podminky:

a) tyto finan¢ni prostfedky nebo hospodaiské zdroje jsou pred-
métem zastavnitho prava zfizeného soudem, spravnim
orgdnem nebo rozhod¢im soudem pfede dnem 18. dubna
2005 nebo jsou pfedmétem rozhodnuti soudu, sprévniho
organu nebo rozhod¢iho soudu vydaného pred timto dnem;

b) finanéni prostiedky nebo hospodatské zdroje budou pouzity
vylu¢né k uspokojeni narokti zajisténych takovym zastavnim
privem nebo uznanych jako platné takovym rozhodnutim
v rdmci limitd stanovenych platnymi pravnimi a sprdvnimi
piedpisy, kterymi se fidi prava osob uplatiivjicich takové
naroky;

¢) zastavni pravo nebo rozhodnuti neni ve prospéch osoby
nebo subjektu uvedenych v piiloze I;
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d) uznani zastavniho prava nebo rozhodnuti neni v rozporu
s vefejnym pofddkem v daném clenském stdté;

e) clensky stdt ozndmil zdstavni pravo nebo rozhodnuti vyboru
pro sankce.

Cldnek 5

1. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 se nevztahuje na pfipisovani na
zmrazené Gcty

a) urokd ¢i jinych vynost z téchto uctl, nebo

b) plateb splatnych podle smluv, dohod ¢i zdvazkti, které byly
uzavieny nebo vznikly pfede dnem, od néjz se na tyto Gcty
vztahuje toto nafizen,

pokud jsou tyto troky, jiné vynosy a platby zmrazeny podle ¢l.
2 odst. 1.

2. Ustanoveni ¢. 2 odst. 2 nebrdni finanénim nebo
tvérovym institucim, aby na zmrazeny tcet pfipisovaly finan¢ni
prostredky, které byly na tcet osoby nebo subjektu uvedenych
v piiloze I pfevedeny tietimi osobami, pokud pfirtistky téchto
Gctt budou rovnéz zmrazeny. Finan¢ni nebo tivérova instituce
neprodlené uvédomi o téchto pfevodech pislusné organy.

Clinek 6

1.  Aniz jsou dotlena pouzitelnd pravidla o ohlasovéni,
davérnosti a profesnim tajemstvi a ¢lanek 284 Smlouvy, fyzické
a pravnické osoby a subjekty:

a) neprodlené poskytnou pfislusnym orgdnim uvedenym
v piiloze II ¢lenskych statd, ve kterych maji bydlisté nebo
sidlo, veskeré informace, které mohou usnadnit dodrZzovan{
tohoto nafizeni, jako jsou ticty a ¢dstky zmrazené v souladu
s ¢lankem 2, a pfedaji tyto informace pfimo nebo prostied-
nictvim téchto piislusnych organd Komisi;

b) spolupracuji s piislusnymi orgdny uvedenymi v piiloze II
pii veskerém ovéfovani téchto informaci.

2. Veskeré dal$i informace piimo obdrzené Komisi se zpfi-
stupni pfislusnym orgdniim dotéeného ¢lenského statu.

3. Veskeré informace poskytnuté nebo obdrzené v souladu
s odstavci 1 a 2 se pouziji pouze pro ucely, pro néz byly
poskytnuty nebo obdrZeny.

Cldnek 7

Zmrazeni finan¢nich prostiedkl a hospodéiskych zdrojii nebo
odmitnuti je zpHstupnit u¢inéné v dobré vite, Ze toto jedndni je
v souladu s timto nafizenim, nezaklddd vznik zddné odpovéd-
nosti fyzické nebo pravnické osoby nebo subjektu, ktery je
provadi, nebo jeho vedoucich pracovnikd ¢&i zaméstnanci,
neprokdze-li se, Ze tyto finan¢ni prostfedky nebo hospodarské
zdroje byly zmrazeny v disledku nedbalosti.

Clanek 8

Komise a clenské stity se neprodlené navzdjem informuiji
o opatfenich pfijatych podle tohoto nafizeni a pfedavaji si
navzdjem viechny dalsi dalezité informace, které maji
k dispozici v souvislosti s timto nafizenim, zejména informace
o porusovani predpisti, obtiZich s vynucovanim a rozhodnutich
vnitrostatnich souda.

Cldnek 9

1.  Komise je opravnéna:

a) ménit pfilohu I na zdkladé rozhodnuti vyboru pro sankce;

b) ménit pfilohu II na zdkladé informaci poskytnutych ¢len-
skymi staty.

2. AniZ jsou dotéena prdva a povinnosti clenskych stitd
podle Charty Organizace spojenych ndrodd, udrzuje Komise
veskeré nezbytné styky s vyborem pro sankce za tcelem Gcin-
ného provadéni tohoto nafizeni.

Clanek 10

Clenské staty stanovi pravidla pro uklddani sankci za poruseni
tohoto nafizeni a ptijmou veskerd nezbytnd opatfeni k jejich
uplatiiovani. Stanovené sankce musi byt acinné, pfiméfené
a odrazujici.

Clenské stity ozndmi Komisi tato pravidla neprodlené po
vstupu tohoto nafizeni v platnost a ozndmi j{ v§echny ndsledné
zmény.



L 193/4 Utedni véstnik Evropské unie 23.7.2005

Cldnek 11
Toto nafizeni se pouZije
a) na tzemi Spolecenstvi, véetné jeho vzdusného prostoru;

b) na palubé viech letadel a plavidel v pravomoci ¢lenského
statu;

¢) na statni pfislusniky ¢lenského stitu, at se nachdzeji uvnitf &
vné Spolecenstvi;

d) na pravnické osoby nebo subjekty zaloZené nebo ziizené
podle prava ¢lenského sttu;

€) na pravnické osoby nebo subjekty podnikajici v ramci Spole-
censtvi.

Cldnek 12

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 18. ervence 2005.

Za Radu
J. STRAW
predseda nebo predsedkyné

PRILOHA 1

Seznam fyzickych a privnickych osob nebo subjektii podle ¢linku 2

(Priloha bude doplnéna podle urceni vyborem Rady bezpecnosti ziizenym podle odstavce 8 rezoluce Rady bezpecnosti

OSN 1533 (2004))
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PRILOHA I

Seznam pfislusnych orginii uvedenych v ¢ldncich 3, 4, 5 a 6

BELGIE

Federale Overheidsdienst Financién
Thesaurie

Kunstlaan 30

B-1040 Brussel

Fax: 003222337465

E-mail: Quesfinvragen.tf@minfin.fed.be

Service Public Fédéral des Finances
Trésorerie

30 Avenue des Arts

B-1040 Bruxelles

Fax: 003222337465

E-mail: Quesfinvragen.tf@minfin.fed.be

CESKA REPUBLIKA

Ministerstvo financi
Finanéni analyticky dtvar
P.O. BOX 675

Jindfisskd 14

111 21 Praha 1

Tel.: + 420257044501
Fax: + 42025704 4502

Ministerstvo zahrani¢nich véci

Odbor spole¢né zahranicni a bezpecnostni politiky EU
Loretidnské ndm. 5

118 00 Praha 1

Tel.: + 420224182987

Fax: + 42022418 4080

DANSKO

Erhvervs- og Byggestyrelsen
Langelinie Allé 17
DK-2100 Kebenhavn K
TIf. (45) 35466281

Fax (45) 35466203

Udenrigsministeriet
Asiatisk Plads 2
DK-1448 Kgbenhavn K
TIf. (45) 33920000
Fax (45) 325405 33

Justitsministeriet
Slotholmsgade 10
DK-1216 Kebenhavn K
TIf. (45) 33923340
Fax (45) 33933510

NEMECKO

Co se tyce zmrazeni prostiedkd:
Deutsche Bundesbank
Servicezentrum Finanzsanktionen
Postfach

D-80281 Miinchen

Tel. (49) 8928893800

Fax (49) 893501633800

Co se tyce technické pomoci:

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Strafle 29—35

D-65760 Eschborn

Tel. (49) 6196 908-0

ax (49) 6196 908-800

ESTONSKO

Eesti Vilisministeerium
Islandi viljak 1
15049 Tallinn
Tel: + 372 6317 100
Faks: + 372 6317 199

Finantsinspektsioon
Sakala 4

15030 Tallinn

Tel: + 3726680 500
Faks: + 3726680501

RECKO

A. Zmrazeni prostiedkd

Ministry of Economy and Finance
General Directory of Economic Policy
Address: 5 Nikis Str.

10 563 Athens — Greece

Tel: + 302103332786

Fax: + 302103332810

A. A¢opeuon keQahaiwy

Ynoupyeio Otkovopiag kar OKOVOpIKGY
Tevikr) Ajvon Owovopukig TToArtikig
Afvon: Nikng 5

10 563 Adfva

Tn\.: + 302103332786

®at: + 302103332810

B. Omezeni dovozu a vyvozu

Ministry of Economy and Finance

General Directorate for Policy Planning and Management
Address Kornaroy Str.

10 563 Athens

Tel: + 30210 3286401-3

Fax: + 302103286404

B. Tlepiopiopol ewoaywyov — efaywydv

Ynoupyeio Owkovopiag kar OKOVOpIKGY

Tevikr) Ajvon Zyediaopot kot Awayeiptong IMoArtikrg
AJven: Kopvapou 1

TK. 10 563 Adfva — EX\ag

TnA: + 30210 3286401-3

®ak: + 302103286404

SPANELSKO

Direccién General del Tesoro y Politica Financiera
Subdireccion General de Inspeccién y Control de
Movimientos de Capitales

Ministerio de Economia

Paseo del Prado, 6

E-28014 Madrid

Tel. (34) 912099511



L 193/6

Utedni véstnik Evropské unie

23.7.2005

Direccién General de Comercio e Inversiones
Subdireccién General de Inversiones Exteriores
Ministerio de Industria, Comercio y Turismo
Paseo de la Castellana, 162

E-28046 Madrid

Tel. (34) 913493983

FRANCIE

Ministére de I'économie, des finances et de I'industrie
Direction générale du Trésor et de la politique
économique

Service des affaires multilatérales et du développement
Sous-direction Politique commerciale et investissements
Service Services, Investissements et Propriété intellec-
tuelle

139, rue du Bercy

75572 Paris Cedex 12

Tél: (33) 144877285

Télécopieur: (33) 153189655

Ministére des affaires étrangéres

Direction générale des affaires politiques et de sécurité
Direction des Nations unies et des organisations interna-
tionales

Sous-direction des affaires politiques

Tél: (33) 143175968

Télécopieur (33) 143174691

Service de la politique étrangére et de sécurité commune
Tél: (33) 143174516

Télécopieur: (33) 143174584

IRSKO

United Nations Section
Department of Foreign Affairs
Iveagh House

79-80 Saint Stephen’s Green
Dublin 2

Tel: + 35314780822

Fax: + 35314082165

Central Bank and Financial Services Authority of Ireland
Financial Markets Department

Dame Street

Dublin 2

Tel.: + 35316716666

Fax: + 3531679 8882

ITALIE

Ministero degli Affari Esteri
Piazzale della Farnesina, 1
[-00194 Roma

D.G.A.S. — Ufficio 1II

Tel. (39) 0636918221
Fax. (39) 063691 5296

Ministero dell’Economia e delle Finanze
Dipartimento del Tesoro

Comitato di Sicurezza Finanziaria

Via XX Settembre, 97

[-00187 Roma

Tel. (39) 064761 3942

Fax. (39) 064761 3032

KYPR

Ministry of Commerce, Industry and Tourism
6 Andrea Araouzou

1421 Nicosia

Tel: + 35722867100

Fax: + 35722316071

Central Bank of Cyprus
80 Kennedy Avenue
1076 Nicosia

Tel: + 35722714100
Fax: + 35722378153

Ministry of Finance (Department of Customs)
M. Karaoli

1096 Nicosia

Tel: + 35722601106

Fax: + 3572260274147

LOTYSSKO

Latvijas Republikas Prokuratiira

Noziedzigi ieglitu lidzeklu legalizacijas novérsanas
dienests

Kalpaka bulvaris 6

Riga, LV 1801

Talr. Nr. (371) 70144431

Fakss: (371) 7044804

E-pasts: gen@Irp.gov.lv

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas icla 36

Riga, LV 1395

Talr. Nr. (371) 7016201

Fakss: (371) 7828121

E-pasts: mfa.cha@mfa.gov.lv

LITVA

Security Policy Department

Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Lithuania
J. Tumo-Vaizganto 2

LT-01511 Vilnius

Lithuania

Tel. (370-5) 2362516

Faks. (370-5) 23630 90

LUCEMBURSKO

Ministére des Affaires étrangeres et de ITmmigration
Direction des Relations économiques internationales
5, rue Notre-Dame

L-2240 Luxembourg

Tél: (352) 478 2346

Fax: (352) 222048

Ministére des Finances

3, rue de la Congrégation
L-1352 Luxembourg

Tél: (352) 478 2712

Fax: (352) 475241

MADARSKO

Hungarian National Police Headquarters
Teve u. 4-6.

H-1139 Budapest

Hungary

Tel [fax: + 36-1-443-5554
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Orszagos Renddrf6kapitanysdg
1139 Budapest, Teve u. 4-6.
Magyarorszag

Tel./fax: + 36-1-443-5554

Ministry of Finance

Jozsef nador tér. 2—4.

H-1051 Budapest

Hungary

Postbox: 1369 Pf.: 481

Tel.: + 36-1-318-2066, + 36-1-327-2100
Fax: + 36-1-318-2570, + 36-1-327-2749

Pénziigyminisztérium

1051 Budapest, Jozsef nddor tér. 2-4.
Magyarorszag

Postafiok: 1369 Pf.: 481

Tel: + 36-1-318-2066, + 36-1-327-2100
Fax: + 36-1-318-2570, + 36-1-327-2749

Ministry of Economic Affairs and Transport
(pro clanek 4)

Hungarian Trade Licencing Office

Margit krt. 85.

H-1024 Budapest Hungary

Postbox: 1537 Pf.: 345

Tel: + 36-1-336-7327

Gazdasdgi és Kozlekedési Minisztérium — Kereskedelmi
Engedélyezési Hivatal

Margit krt. 85.

H-1024 Budapest Magyarorszg

Postafiok: 1537 Pf.: 345

Tel: + 36-1-336-7327

MALTA

Bord ta’ Sorveljanza dwar is-Sanzjonijiet
Ministeru ta’ I-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02

Tel: + 35621242853

Fax: + 35621251520

NIZOZEMSKO

De minister van Financién

De Directie Financiéle Markten/Afdeling Integriteit
Postbus 20201

NL-2500 EE Den Haag

Tel: 070-3428997

Fax: 070-3427984

RAKOUSKO

Oesterreichische Nationalbank
Otto Wagner Platz 3

A-1090 Wien

Tel. (+ 43-1) 404 20-0

Fax (+ 43-1) 40420-7399

POLSKO
Hlavni orgdn:

Ministry of Finance

General Inspector of Financial Information (GIFF)
ul. Swietokrzyska 12

00-916 Warsaw

Poland

Tel. (+ 48 22) 6945970

Fax. (+ 48 22) 69454 50

Koordinacni orgdn:

Ministry of Foreign Affairs
Department of Law and Treaties
Al. J. Ch. Szucha 23

00-580 Warsaw

Poland

Tel. (+ 4822) 5239427 or 9348
Fax. (+ 4822) 5238329

PORTUGALSKO

Ministério dos Negocios Estrangeiros
Direcgio-Geral dos Assuntos Multilaterais
Largo do Rilvas

P-1350-179 Lisboa

Tel. (351) 21394 67 02

Fax (351) 21394 60 73

Ministério das Finangas

Direcgdo-Geral dos Assuntos Europeus e Relagdes
Internacionais

Avenida Infante D. Henrique n.° 1, C, 2.°
P-1100 Lisboa

Tel. (351) 21 882 3390/8

Fax (351) 21 882 3399

SLOVINSKO

Ministry of Foreign Affairs
Presernova 25

SI-1000 Ljubljana

Tel.: 0038614782000
Faks: 0038614782341

Ministry of the Economy
Kotnikova 5

SI-1000 Ljubljana

Tel.: 0038614783311
Faks: 0038614331031

Ministry of Defence
Kardeljeva pl. 25
SI-1000 Ljubljana

Tel.: 0038614712211
Faks: 0038614318164

SLOVENSKO

Ministerstvo financii Slovenskej republiky
Stefanovicova 5

P.O. BOX 82

817 82 Bratislava

Tel: 00421/2/5958 1111

Fax: 00421/2/5249 8042

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky
Hlboké cesta 2

83336 Bratislava

Tel: 00421/2/59781111

Fax: 00421/2/5978 3649

FINSKO

Ulkoasiainministerio/Utrikesministeriet
PL/PB 176

FIN-00161 Helsinki/Helsingfors

P./Tfn (358-9) 1600 5

Faksi/Fax (358-9) 16055707



L 193/8 Utedni véstnik Evropské unie 23.7.2005

SVEDSKO Tel. + 44 (0) 2072705977
12 Fax. + 44 (0) 2072705430
Clinky 3 a 4:

Forsikringskassan B‘ank ‘?f Englar%d '

103 51 Stockholm Financial Sanctions Unit
Tfn (46-8) 786 90 00 Threadneedle Street

Fax (46-8) 41127 89 London EC2R 8AH

. United Kingdom

Clinky 5 a 6: Tel. + 44 (0) 2076014768
Finansinspektionen Fax. + 44 (0) 207601 4309
Box 6750

113 85 Stockholm , . ,
Tfn (46-8) 787 8000 EVROPSKE SPOLECENSTVI

Fax (46-8) 241335 European Commission

DG External Relations

SPOJENE KRALOVSTVI Directorate A: Common Foreign and Security Policy
(CFSP) and European Security and Defence Policy

HM Treasury (ESDP): Commission Coordination and contribution

Financial Systems and International Standards Unit A 2: Legal and institutional matters, CFSP Joint

1, Horse Guards Road Actions, Sanctions, Kimberley Process

London SW1A 2HQ Tel. (32-2) 29555 85

United Kingdom Fax (32-2) 2967563



